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&' iAtencion!

iProcure que la distancia entre el techo
original y el techo falso por lo menos
equivalga o sea superior a la altura
minima del C-LIFT! Véanse las dos
Ultimas paginas de este manual para las
dimensiones.

Manual de montaje

&' iAtencion!

jPara evitar problemas o dafios en el C-
LIFT, evite la marcha por inercia del C-
LIFT antes de colgarlo en su posicion
correcta!

2. Indique mediante el molde la posicion
correcta de los agujeros en el techo
original.

2. Fije las barras roscadas a medida
mediante las tuercas sobre los soportes de
techo.

3. Fije los soportes de techo en el techo

original.
—

4. Fije la placa superior con la caja de control
en los cuatro extremos de las barras

roscadas.
——

]

|

5. Cuelgue el armazén del C-LIFT (1) en las
ranuras de la placa superior (2) y bloquee el
armazén con el cerrojo giratorio (3).

.

6. Fije cuatro tuercas a través de los
agujeros del armazon en la placa superior
para unir el armazon a la placa superior.


http://www.proyectores.com.es

7. Introduzca las dos pilas (2x AAA) en el
control remoto.

8. Conecte el receptor infrarrojo a la caja de
control (conexion HS).

9. Conecte el cable de motor a la caja de
control (conexién M1). En el caso de un C-
LIFT XL, conecte también el segundo cable
de motor a la caja de control (conexion M2).

10. Conecte el cable de suministro eléctrico
a la caja de control y enchufelo: oira dos clics
en la caja de control.

I, iAtencion!

La caja de control del C-LIFT esta
preprogramada para un recorrido maximo
del C-LIFT. jTome en cuenta la marcha
por inercia del C-LIFT para evitar que se
dafie el proyector!

11. Haga bajar completamente el C-LIFT
pulsando con un sujetapapeles el botén ‘P2
hasta que pueda colocar un proyector.

12. Coloque el proyector boca abajo sobre
las piezas de goma. Ajuste la correa
ajustable sobre el proyector. Conecte todos
los cables al proyector y fije los cables en el
guiacables. Controle si no sale ningln cable
y si no se obstruye ninguna pieza movil del
C-LIFT.

Z/

13. Quite la parte delantera del marco de
techo del C-LIFT e introduzca la placa del
techo cortada a medida en el marco del C-
LIFT. Cierre a continuacion la parte delantera
del marco.
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14. Para obtener una buena recepcion, fije el
receptor infrarrojo en el techo falso.
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(Control remoto)

I, jAtencion!

El peso del proyector hace bajar un poco

el C-LIFT. jA fin de ajustar correctamente
las alturas deseadas, coloque el
proyector en el C-LIFT antes de
programarlas!

15. Posicion deseada mas baja (nivel de
trabajo):

Pulse el botdon ‘P2’ para bajar el C-LIFT a la
posicién deseada mas baja. Pulse después
el boton ‘M’ y a la vez el boton ‘down’. Suelte
primero el boton ‘M’ y después el botdn
‘down’. Qird dos clics y el “nivel de trabajo”
guedara programado.

16. Posicion deseada mas alta (nivel
techo):

Pulse el boton ‘P1’ para subir el C-LIFT a la
posicién deseada mas alta. Pulse después el
boton ‘M’ y a la vez el boton ‘up’. Suelte
primero el botén ‘M’ y después el botdn ‘up’.
Oird dos clics y el “nivel techo” quedara
programado.

OBSERVACION: Podra modificar en todo
momento las posiciones deseadas. A este
fin, repita los puntos 15y 16.

17. Manejo del C-LIFT:

Pulse dos veces el botén ‘up’ o ‘down’ para
subir o bajar respectivamente el C-LIFT a la
posicion deseada programada.

[ iAtencion!

Si sube o baja completamente el C-LIFT
algunas veces muy seguido, es posible
que el C-LIFT se detenga y no funcione
durante algun tiempo. Esto ocurre cuando

el motor esta sobrecargado y debe
enfriarse durante 15 minutos.
Transcurrido este periodo el C-LIFT

volvera a funcionar con normalidad.

[ iAtencion!

No utilice un relé de impulso. Cuando el
C-LIFT esta conectado a su sistema de
control, el C-LIFT debe conectarse a una
fuente de alimentacion fija para subir y
bajarlo.

OBSERVACION: Conectar el C-LIFT a un
sistema de control:

Es posible conectar el C-LIFT a un sistema
de control. Véase la dltima pagina de este
manual de montaje.

I iAtencion!

iEl boton CH sélo puede usarse en caso
de fallo técnico! Véase el capitulo “Fallos
técnicos”. Es posible que el C-LIFT deje
de funcionar si pulsa el boton CH!

I iNo sustituya nunca la caja de

control!



Fallos técnicos

De producirse problemas con el C-LIFT,
siga los siguientes procedimientos:

OBSERVACION: Es posible que después de
los procedimientos de solucion de problemas
tenga que volver a programar las posiciones
deseadas en la memoria del C-LIFT. Véanse
a este fin los puntos 15 y 16 de este manual
de montaje.

1. (El C-LIFT esta conectado a la red
eléctrica?
- Si: active el C-LIFT.
- No: conecte el C-LIFT a la red eléctrica
y active el C-LIFT.

¢El C-LIFT funciona debidamente?
- Si: Problema resuelto.
- No: Pase al punto 2.

2. Sustituya las pilas (2x AAA) del control
remoto.

Active el C-LIFT.

¢El C-LIFT funciona debidamente?
- Si: Problema resuelto.
- No: Pase al punto 3.

3. (Todos los cables estan conectados a
la caja de control de acuerdo con los
puntos 8, 9 y 10 de este manual de
montaje?

- Si: active el C-LIFT.

- No: conecte todos los cables de
acuerdo con los puntos 8, 9 y 10 de
este manual de montaje y active el C-
LIFT.

¢El C-LIFT funciona debidamente?
- Si: Problema resuelto.
- No: Pase al punto 4.

I, iAtencion!

jAseglrese de que el interruptor del
receptor infrarrojo se encuentre en la
posicion extrema derecha (K1) o extrema
izquierda (K2)!

4. Controle si el interruptor del receptor
infrarrojo se encuentra en la posicion K1

0 K2.

Si el interruptor del receptor infrarrojo se
encuentra en la posicién K2, continte con el
punto 5. Si el interruptor del receptor
infrarrojo se encuentra en la posicion K1,
siga el siguiente procedimiento:

- Cambie el control remoto al canal 1
pulsando el botén CH y a la vez el boton
‘down’. Ahora el control remoto usa el
canal 1.

Active el C-LIFT.

¢ El C-LIFT funciona debidamente?

- Si: Problema resuelto.
- No: Pase al punto 5.

5. Si el interruptor del receptor infrarrojo
se encuentra en la posicibn K2, siga el
siguiente procedimiento:

- Cambie el control remoto al canal 2
pulsando el boton CH y a la vez el
botén ‘down’. Ahora el control remoto
usa el canal 2.

Active el C-LIFT.

¢El C-LIFT funciona debidamente?
- Si: Problema resuelto. Puede volver a
usar el C-LIFT.
- No. Contacte con su distribuidor o
proveedor.

Para mas informaciéon acuda a:
www.c-lift.eu

Para preguntas y/u observaciones, acuda
a

info@c-lift.eu



The C-LIFT comes with:
- Mould for C-LIFT attachment to ceiling.
- IR remote control.
- Adjustable mounting kit for ceiling
attachment.
- Clear assembly instructions.

Technical specifications C-LIFT:

- Minimum size: 28cm (11.0") excl.
projector.

- Ceiling travel 70cm (27.6").

- Maximum load 20kg (44.0 Ibs).

- Weight (excl. projector) 17kg (37.4 Ibs).

- Dimensions (Ixw) 46,5cm x 51,5cm
(18.2" x 20.2").

- IR remote control operation.

- Power voltage 120V or 240V.

- 2 year waranty.

Technical specifications C-LIFT XL:
Minimum size: 50cm (21.65") excl.
projector.

- Ceiling travel 1350cm (53.1").
- Maximum load 10kg (22.0 Ibs).
- Weight (excl. projector) 21,5kg (47.3

Ibs). . . .
- Dimensions (Ixw) 46,5cm x 51,5cm _The C-LIFT is supplied with an
(18.2" x 20.2"). infrared remote control.

- IR remote control operation.
- Power voltage 120V or 240V.
- 2 year waranty.

Listed: UL, cSAus, CE, GS, TUV.




Dimensions C-LIFT

566 mm (22.27) 479 mm (18.9")

300 rmm {11 B") 400 mm (15.7")
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DIMENSIONS C-LIFT
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Dimensions C-LIFT XL

Lee mm (22.2") - 470 mm (18.9")

300 mim (11,87 400 mm (15.77)
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Wire Diagram C-LIFT (XL)
(For usage with an operating system)

HS Socket on Cotrolbox C-LIFT (XL)

1=RxD 5= HS2 (Green)
2 = HS3 (Blue) 6 = TxD

3 = HS1 (Red) 7 = +5V (Orange)
4 = HS4 (Yellow) Shell = GND

Complete travel up and down

\\ Down
— HS2
oO— N
+5V Up
— HS1

Memory travel: First program memory as described
2 in steps 15 & 16 from the "Assembly instructions".

N Memo Down ey L\_O HS3
— HS3 Memo Down

HS4

+5V O
Memo Up
I N~——0 M HS3
HS4 ey
. Memo Up
M HS4
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